CONTRATO Mo, 10-2015 “MEJORAMIENTO DE CUBIERTA DE TECHO EN EL
EDIFICIO JUDICIAL DEL MUNICIFIO DE DANLI, DEPARTAMENTO DE EL
PARAISO,

Nosotros, JORGE ALBERTO RIVERA AVILES, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario de este domicilio, con Tarjeta de Identidad No. 0101-1955-01062, actuando an
mi condicién de Presidente de El Consejo de Ia Judicatura y de la Carrera Judicial,
Seglin Decreto Legislativo nimero 218-2011, y publicado en el Diario Oficial La Gacela
bajo el numero 32708, en fecha 28 de diciembre del 2011, debidamente facultade para
la celebracién de ests contrato y por otrg parte, FRANCISCO RENATO VARELA
LAGOS, mayor de edad, Ingeniero Civil, soltero, hondurefio, de éste domicilio v con
tarjeta de identidad N° 0801—195?—00151, actuando en su condicion de COMERCIANTE
INDIVIDUAL, la cual fue constituida mediante Escritura Publica de Comerciante
Individual No. 14 autorizada por Nofarlo Publico Lucio Romero Velasquez el diz 28 de
enerc de 1994, e inscrita bajo el N. 33 tomo 181 del Registro de Comerciante
Individual v con el nimero 5399 folie 1809 tomo 4 del Libro de Comerciante Individual
del Registro de la Camara de Comercio de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central.
¥ que en lo sucssivo, para efectos de este Contraio se denominaran: EL PODER
JUDICIAL, y EL CONTRATISTA respectivamente, en atencién a Ia ley de Contratacian
del Estado y su Reglamento, Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y
egresos del periodo fises) 2015, y Reglamento de Ejecucian Presupuestaria del Poder
Judicial, hemos convenido en celebrar, como al efecto celebramos ef presents contrato
para el Proyecto MEJORAMIENTO DE CUBIERTA DE TECHO EN EL EDIFICIO

las siguientes clausulas: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES .- 1) Con fechs 12
de enera  de 2015, se realizo invitacion & [as empresas  para el proyecto
"MEJORAMIENTO DE CUBIERTA DE TECHO EN EL EDIFICIO JUDICIAL DE
DANLI, DEPARTAMENTO DE EL PARAISO™. 2) Con fecha 18 de febrero de 2015 se
verificéd la aperiura de ofertas con Ia participacion de las empresas: a) INGENIERD
NICK AREVALO, b) INGENIERO FRANCISCO R, VARELA, ¢} INGENIERD MARIO
RENEN SAGASTUME, d) INDES S.de R.L, e} INGENIERO FRANGISCO NOEL
GARCIA, f) CYSSA v g) INGENIERO ROSNER MEDINA AGURCIA; 3} En fecha 6 de
marzo del 2015 se emitio por parte de la Comisién evaluadora el Infarme de Revisién,
Analisis y Recomendacian, 4) Mediante el punto Numero Seis del Acta numero sesenta
y Cuatro de la sesign celebrada en fecha 24 de marzo del 2015 el Honorahle Consegjo
de la Judicaturg y de la Carrera Judicial, resolvig adjudicar el presente Proyecto al
Comerciants Individua] Francisco Renato Varels Lagos.- CLAUSULA SEGUNDA:
JUSTIFICACION -Debido a que las laminas de |a cubierta del techo del edificio Judicial
de Danli se han deformado por la carga viva que han recibido cuando se realizan
reparaciones y que los traslapes verticales entre laminas se han abierio €l agua liuvia
ingresa al interior del edificio v a ocasionado due en el interior se dafen algunas dreas
del cielo falso. CLAUSULA TERCERA: QBJETO DEL CONTRATO.- EL
CONTRATISTA gjecutard para EL. PODER JUDICIAL 5 su satisfaccion el proyecto:
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DEPARTAMENTO DE EL PARAISO el proyecto consiste en realizar ef desmontaje de
las ldminas de techo pera enderezarlas y posteriormente reinstalarias haciendo los
raslapes verticales mas anchos con g reinstalacion de las laminas con mayor traslape
» el érea Uil de las mismas es MENOr por 1o gue se hard necasario solicitar el suministro
& instalacién de laminas nusvas similar a las existentes tanto en color como en calidad,

el ingreso de aguas lluvias por sus uniones y se instalara uno Con mayor capacidad
hidrdulica, CLAUSULA cu RTA. DISPONIBILIDAD FRESUPUESTARIA. Para |3
correcta ejscucion del presente contrato serd afectado el renglén presupuestario 47110
segun oficio N. 185/2015 de fecha 17 de marzo dal 2015. CLAUSULA QUINTA:
MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGQ.- EL CONTRATISTA se compromete
y obliga a ejecutar |os trabajos descritos en [a Clausula Tercera, por un monto de
L.333.678.70 (TRECIENTOS TREINTA Y TRES MIL SEISCIENTQOS SETENTA Y
QCHO LEMPIRAS cON SETENTA CENTAVOS) siendo Ia forma de pago la siguiente:
a) Se oforgara un quince por cientg (15%) del valor total del contrato, en calidad de
anticipo para el comienzo de la obra, valor que sera destinado exclusivaments para la
compra de materiales; en este caso, EL CONTRATISTA esfara obligado a rendir
previamente a favor dej Poder Judicial, una Garantia, equivalente al Cien por Gienta
(100%) del valor anticipado, el cual sers reembolsado gradualmente por el Poder
Judicial, mediante retenciones del valor de cada estimacion del avance del proyecto; b)
Los pagos se haran en hase a estimaciones, de acuerdo al avance de la obra, conforme
a los precios unitarios de su oferta, efectuando EL PODER JUDICIAL |as siguientes
deducciones: El 20% como minimo del Valor de cada estimacion para garantizar e| total
del anticipo; El doce punto cinco (12.5%) del 10% del valor de cada estimacién, en
concepto de Honorarios por Servicios Profesionales ¥ Administrativos.- CLAUSULA
SEXTA: PLAZO DEL CONTRATO.- EL CONTRATISTA, se compromete y obliga a
entregar a satisfaccion de e PODER JUDICIAL o Proyecto en un plazo de VEINTE
DIAS calendario una vez recibida la orden de inicig que sera emitida por la Direceion
Administrativa  del PODER JUDIGIAL - CLAUSULA SEPTIMA: SANCIONES
ECONOMICAS.- £L FODER JUDICIAL en estricto cumplimiento a |as Normas de
Ejecucion y Evaluacion presupuestaria vigentes relacionadas con el Reglamento de las
Disposiciones Generales del Presupuesto General de Ingresos vy Egresos de Ia
Repdblica vigentes Y para garantizar el figl cumplimiento de |as obligaciones del
CONTRATISTA, EL PODER JUDICIAL impondra sanciones econdmicas equivalentes
al 0.17% al valor del contrato por cada dia en la demora en la ejecucion del Contrato: la
anterior sin perjuicio de hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento, procediéndose si
asi conviene al PODER JUDICIAL, [a Resolucién del Contrato, reservandosa ademas
el ejercicio de las acciones legales por dafos ¥ perjuicios por_incumplimiento del
Contrato por parte de EL CONTRATISTA Que procediere.- CLAUSULA OCTAVA.
SUPERVISION.- EL PODER JUDICIAL, por medio de su personal permanente del
Departamento de Obras Fisicas, sera Ia responsable de la supervision ¥ correcta
ejecucion  de| presente contrato, que comprende los firabajos del proyecto
“MEJORAMIENTO DE CUBIERTA DE TEGCHO EN EL EDIFICIO JUDICIAL DEL
MUNICIPIO DE DANLI, DEPARTAMENTO DE EL PARAISD” obligdndose en tal
sentido EL CONTRATISTA a cumplir cabalments las 6rdenes e instrucciones
emanadas del Supervisor, siempre y cuando se refieran a los objetivos del presente
contrato, de acuerdo a lo dispuesto en el Pliego de Condiciones Generales para éste
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Proceso de Contratacion.- CLAUSULA NOVENA: GARANTIAS .- EL CONTRATISTA,
deberd rendir a favor del FPODER JUDICIAL Jas siguientes Garantias que deberan ser
emitidas por una Institucién Bancaria o Compania Aseguradora ¥ contendran
indef@ctib#emente, la cldusula obligatoria siguiente “La bresenie Garantia sers
ejecutada al simple requerimiento de EL PODER JUDICIAL sin mas tramite fque ia
presentacidn de la misma acompanada del correspondiente certificado de
incumplimiento”, sjendo estas las siguientes: 1) GARANTIA DE_ANTICIPO:
Equivalente al cien por ciento (100%), del valor anticipado, segun articulo 105 de la Ley
de Contratacion del Estado, en concepto de anticipo.- Esta garantia debers ser
presantada dentro de los siguientes quince (15) dias calendario z Iz firma del presents
Conlrate.- La vigencia de ésta Garanlia sera por el mismo plazo el contrato ¥ concluira
con el reintegro total dal anticipo.- 2) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO: Equivalente al quince por ciento {15%) del vaior contratado, que debeari
presentarse al momenio de |a emision de la “Orden de Inicio” por parte de la Direccidn
Administrativa.- (Esta presentacion debe coordinarse entre El Contratista y el
Departamento de Obras Fisicas a través de E Supervisor nombrado para la correcta
gjecucion  del Contrato ¥ estard vigente hasta tres (3) meses después de la facha
brevista de finalizacion de Ia Obra, segin e Cronograma vigente, de |a recepcién
provisional de la abra a satisfaccion de |a Corte; 3) GARANTIA DE CALIDAD DE
OBRA, MATERIALES Y DEMAS__OBLIGACIONES DE EL _CONTRATISTA:
Equivalente al cinco por ciento (5%) del valor dal contrato la cual estarg vigente por &l
termino de un (1) afio a partir de la emision del Acta de Recepcion Provisional v hasta
emitir el Acta de Recepcion Definitiva.- Con [a emisién de la presente Garantia, EL
CONTRATISTA se compromete a reponer o reparar por su cuenta las obras
defectuosas y fallas ocasionadas por deficienciag €N materiales, mano de obra,
equipamiento, vicios oculios de construccion y por cualquier otros aspectos imputables
& él- Asimismo, se compromete a subsanar los darfios ¥ perjuicios ocasionados al
Foder Judicial 0 a Terceros que se deriven de las causas antes indicadas, excepto los
ocasionados por fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobados.- Las
presentes Garantias seran recibidas, aprobadas y calificadas por la Supervision del
presente Contrato.- CLAUSULA DECIMA- RETENCIONES.- EL PODER JUDICIAL
aplicara a EL CONTRATISTA una Retencion del doce punto cinco (12.5%) del 10% del
valor total de cada estimacion, en concepto de Honorarios por Servicios Profesionales y
Administrativos.  GLAUSULA DECIMA PRIMERA _ OBLIGACIONES DEL
CONTRATISTA: a) EL CONTRATISTA se obliga a emplear toda sy capacidad
profesional, técnica, administrativa ¥ econdmica, a fin de ejecutar cumplidamente el

conducentes g la buena ejecucién vy finalizacion de los trabajos. b} Conformez a lo
estipulado en Ig Ley de Contratacién del Estado, seglin se establece en los Articulos
114, 115, 118, 117 ¥ 118, sera necesaria |a autorizacién expresa de EL PODER
JUBICIAL para subcontratar o ceder parte o la totalidad de esie contrato, siempre y
Cuando asi convenga =z los intereses del PODER JUDIGIAL.-  Asi mismo EL
CONTRATISTA se obliga a mantener en el broyecto, en forma permanente, a uno o
mas profesionales competentes v dshidamente enterados sobre los trabagjos a realizar,
quienes deberan atender [as instrucciones y recomendaciones de I supervision o del
Departamento de Obras Fisicas; asi mismo, EL CONTRATISTA, quada obligado a
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mantener el personal suficiente Y capaz que se requiera para garantizar la buena
ejecucién del proyecto, asi como de incorporar al proyecto los técnicos idéneos v

+

convenientes que garanticen ung excelente calidad.- Sobre este mismo concepto, EL

demuestre capacidad, eficiencia ¥ honradez en el desempefic de sus labores, en cuyo
caso, EL CONTRATISTA procedera a sustituirlo, todo conforme a las sanas practicas
de la ingenieria y al prepésito del presente contrato, Para el logro de las mismos fines,
queda convenido que EL CONTRATISTA debera mantener én el proyecto el equipo
basico necesario ¥ en buenas condiciones de operacion, pudiendo aumentario o]
reemplazarlo de acuerdo a Jas necesidades del trabajo. El equipo que a Juicio de la

proyecto, para lo cual serg necesaria una simple nota da Ia supervision y el reemplazo
serd hecho en un plazo no mayor a Un (1) dia calendario después de la notificacion. c)
EL CONTRATISTA debera mantener en el proyecto un libro de bitdcora, el cual debe
estar disponible en & proyecto tanto para el supervisor como para el personal

Especial, la que levantars €N sU oportunidad el Acta de Recepcion del Proyecto,
indicando en ella, que el mismo fa sido terminado en su totalidad vy a satisfaccion de |a
comision, conforme a los planos, especificaciones y demas documenios contractuales;
por lo que recomendara a EL PODER JUDICIAL que le extienda a EL CONTRATISTA
el Acta de Recepeisn Provisional, debiendo EL CONTRATISTA sustituir la Garantia de
Cumplimiento por la Garantia de calidad indicadas en la Clausula Novena, transcurrido
el ano de calidad, sing hay reclamos por parte de el Poder Judicial al Contratista, esta
procederd a extender el Acta de Recepcion Final- CLAUSULA DECIMA TERCERA:
MODIFICACIONES.-El. PODER JUDICIAL podra por razones de interés pablico,
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al Articulo 125 de Ia Ley de Contratacion del Estado y al Articulo 240 dal Reglamenio de
la Ley de Contratacion del Estado, en CUyo caso y conforme a |as circunstancias
presentadas, se ampliaran tambisn las garantias rendidas, de manera que el nuevo
plazo cubra satisfactoriamenta el cumplimiento por el resto del periodo acordado ¥ por
el nueve monto, si lo hubiera, todo de conformidad con Ia Ley de Contratacion del
Estado y su Reglamento. CLAUSULA DECIMA _QUINTA: SOLUCION DE
CONFLICTOS.- Si con motive de alguna desavenencia en |a interpretacion de este
contrato, desacuerdos, reclamos ¥ ofros asuntos en los QUE no se pongan de acuerdo
las partes, éstas se someteran a lo sstipulado en e Articulo 120 de |3 Ley de
Contratacién del Estado Y ofras que le sean aplicables; sometiéndose en caso
necesario a la Jurisdiceion ¥ competencia de lo Contencioso Administrativo, segin lo
prescrito en el Articulo 3 de'la Ley de Contratacion del Estado.. CLAUSULA DECIMA
SEXTA: RESPONSARILIDAD LABORAL - EL CONTRATISTA sera el Unico
responsable del pago de las obligaciones de tipo lahoral que se deriven del empleo de
personal para la ejecucion del proyecto en todas sus facatas, respondiendo por
consiguients, por cualesguier reclamo de esta naturaleza, los cuales, por ningun
concepto o circunstancia, podran ser trasladados al PODER JUDICIAL - CLAUSULA,
DECIMA SEPTIMA.: DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO.. Forman parts

Recomendacion para el Proyecto “MEJORAMIENTO DE CUBIERTA DE TECHO EN
EL EDIFICIO JUDICIAL DEL MUNICIPIO DE DANLI, DEPARTAMENTO DE EL

del 2015; 2) Informe de revision, analisis v recomendacién Resolucion |, emitida por el
Consejo de la Judicatura v la Carrera Judicial donde se adjudica el presente Contrato al
CONTRATISTA Francisco Renato Varela Lagos; 3) Términos de Referencia Generales
para Proceso de Contratacian, 4} Planos ¥ Especificaciones Técnicas, 5) La Oferta
original del Contratista, 6) Garantfas, 7) Orden de Inicio v &) Cualquier otro documenta

LIQUIDACION DEL CONTRATO.- El presente conirato terminarg por el cumplimiento
normal de las prestaciones por ambas partes o por resolucion del mismo, cuando
hubiere causas suficientes, todo a tenor de los Articulos del 126 al 131 de |= Ley de
Contratacién del Estado. CLAUSULA VIGESIMA: LEY APLICABLE.- En todo aquello
no previsio en este confrato, v demas documentos gue la conforman: se estara a lo
esfipulado en Ia Ley de Contratacién del Estado v su respectivo Reglamento.
CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: “CLAUSULA DE INTEGRIDAD”. Las Partes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de [z Ley de Transparencia y Acceso g
la Informacion Publica (LTAIP), v con la conviceidn de que evitando las practicas de
corrupcién podremos apoyar la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad
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y rendicién de cuentas en los procesos de contratacian ¥ adquisiciones de| Estado, parz
asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometernos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a
las leyes de Ia Republica, asi como Jos valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL,, EQUIDAD, TOLERANCGIA, IMPARCIALIDAD ¥ DISCRECION CoN
LA INFORMACIAN CDNFIL}ENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTEMIENDONOS DE

Que durante Ia ejecucion del Contrato ninguna persona que acile debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacion ¥ que ninglin empleado o trabajador,
socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendg
éstas como aquellas en ig que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las aceiones de la otra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugisran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de [as
partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propdsito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada |as acciones de |a ofra parte.
4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a
la otra parts, para efectos del Contrata Yy dejamos manifestado que duranfe el proceso
de coniratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue
debidamente revisada ¥ verificada, por lo que ambas partes asumen ¥ asumirén la
responsabilidad por el suministro de informacien inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, parz efeclos de este Contrato, 5. Mantener la dehida

Contrato, v no proporcionarla pi divulgarla a terceros ¥ a su vez, abstensrnos de
utilizarla para fines distintos, 6. Aceptar las consecuencias & que hubiere lugar, en caso
de declararse &f incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Glausula por
Tribunal compeiente, Y sin perjuicio de Ia responsabilidad civil o penal en |a que se
Incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridadas correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido par nuestros empleados o trabajadores,
50Gios © asociados, del cual se tenga un indicio razonsable ¥ que pudiese ser constitutive
de responsabilidad civil vlo penal. Lo anterior se extiende g los subcontratistas con log

clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i, La inhabilitacion para
contratar con el Estado, sin pefuicio de Ias responsabilidades que pudieren
deducirsele. i, A [a aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o
apoderado que haya incumplido  esta Clausula, de las sanciones ¢ medidas
disciplinarias derivadas gal régimen laboral Y. BN su caso entablar las acciones legales
que correspondan. b. Departe del Contratante: 1. a I eliminacion definitiva de
(Contratista o Consulior ¥ a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad) de sy Registro de Provesdares y Contratistas que al efactg
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futurg BN procesos de contratacidn. ii. A [a
aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones qua correspondan
segun el Cédigo de Conducta Etica de] Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir a

Contrate Mo, 10-2015 “Mejoramients de Cubierts de Techo en ef Edificio Judiciz| del Municipie de Danl, Depte, de Bl Parsise”

| A
%f



responsabilidad administrativa, civil ylo penal a las que hubigre lugar. En fe de lo
anterior, las partes manifiestan |a aceptacién de los compromisos adoptados en gl
presente documente, bajo el entendido que esta Declaracidn forma parte integral del
Cenirato,  firmande voluntariamente  para constancia,"CLAUSULA  VIGESIVIA
SEGUNDA: ACEPTACION DE LAS PARTES.- Ambas partes acepian todas las
estipulaciones del presente contrato v se obligan a su fiel cumplimiento.

Enfe de o cuai'y para seguridad de ambas partes, se firma el presente contrato, por
dup!fcadp, en la Ciudad de Tegucigalpa, M. D, C.. alos _ iﬁcz.rmhf—kg?_rjidel mes
de_ A __ delano dos mil quince,

: TO VARELA LAGOS

Ehst EL CONTRATISTA
ZATURA Y LA CARRERA /,4/ o)<
JUDICIAL 28 (o4 [20/5
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